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1 ¶ Therefore after putting off all malice, and 
all deceit, and hypocrisies, and envies, and all 
malicious language 
 
2 as newborn babes desire the unadulterated 
milk of the reasoning process, in order that in it 
you might grow: 
 
3 if indeed you “tasted” “that the Lord is kind”; 
 
4 ¶ to whom while coming, a living Stone, 
indeed having been rejected by men, but elect 
with God, precious; 
 
5 and you yourselves also as living stones are 
being built a spiritual house, a holy priesthood, 
to offer spiritual sacrifices well-pleasing to God 
through Jesus Christ. 
 
6 On account of which, also it is contained in 
the Scripture, “Behold, I am placing in Zion” a 
corner-Stone, elect, precious Stone, “and the 
one believing upon Him should never be 
ashamed.”  
 
7 Therefore to you, the ones believing, He is 
precious; But to the ones disobeying, “The 
Stone which the builders rejected; this One was 
made for the Head of the Corner,”  
 
8 and “a Stone-of-stumbling, and a Rock of-
offense;” who are stumbling at the Word by 
disbelieving; into which also they were 
appointed. 
  
9 But you are “an elect race,” “a kingly 
priesthood,” “a holy nation,” “a people for 
possession,” so that “you might proclaim the 
virtues” of the One who has called you from out 
of darkness into the marvel of His light; 
 
10 who once were “not a people, but now are 
the people” of God; “who have not had mercy, 
but now have received mercy.” 
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1) jApoqevmenoi      ou\n      pa`san   kakivan   kai;   pavnta   dovlon   kai;    
 Having put off   therefore      all          malice     and        all        deceit     and    
 
 uJpokrivsei"   kai;   fqovnou"   kai;   pavsa"   katalaliav",  
 hypocrisies       and      envies       and        all             slander,    
 
 
2) wJ"   ajrtigevnnhta   brevfh,   to;   logiko;n    a[dolon     gavla   ejpipoqhvsate,    
 as          newborn          babes,     the      logical   unadulterated  milk            desire,    
 
 i{na             ejn   aujtw`/     aujxhqh`te,     (eij"   swthrivan,)  
 in order that   in      Him    you might grow,  (into      salvation,) 
 
 
3) ei[per     (eij)   ejgeuvsasqe   o{ti   crhsto;"   oJ   Kuvrio":  
 if indeed   (if)      you tasted      that         kind       the     Lord; 
 
4) pro;"       o}n   prosercovmenoi,   livqon   zw`nta,   uJpo;   ajnqrwvpwn   me;n    
 toward    whom       coming to,          Stone      living,       by          men        indeed    
 
 ajpodedokimasmevnon,   para;   de;   Qew`/   ejklekto;n,   e[ntimon,  
 being rejected,                    with     but    God         elect,         valuable, 
 
 
5) kai;     aujtoi;    wJ"   livqoi   zw`nte"   oijkodomei`sqe     oi\ko"   pneumatiko;",    
 and   yourselves   as    stones      living    you are being built   house          spiritual,    
 
 (eij")   iJeravteuma   a{gion,   ajnenevgkai   pneumatika;"   qusiva"    
 (into)     priesthood       holy,       to offer  up          spiritual         sacrifices    
 
 eujprosdevktou"   tw`/    Qew`/      dia;     jIhsou`   Cristou`.  
 well-pleasing           the   to God   through    Jesus         Christ. 
 
 
6) dio;                               (diovti)         kai;     perievcei    ejn  [th`/]   grafh`/,    
 on account of which   (on account of that)   also   it is contained   in   [the]   Scripture,    
 
 jIdou;,        tivqhmi     ejn   Siw;n   livqon   ajkrogwniai`on,   ejklekto;n,   e[ntimon:   
 Behold,   I am placing   in      Sion     stone     corner-capstone,        elect,         valuable;    
 
 kai;      oJ     pisteuvwn    ejpÆ   aujtw`/   ouj   mh;       kataiscunqh`/.  
 and   the one   believing     upon     Him     no    not      should be ashamed. 
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7) uJmi`n       ou\n      hJ   timh;     toi`"    pisteuvousin:   ajpeiqou`si   (ajpistou`sin)   
 to you   therefore   the  honor   the ones     to believing;       disobedient     (disbelieving)    
 
 de;,   Livqon   (livqo")    o}n   ajpedokivmasan     oiJ      oijkodomou`nte",   ou|to"    
 but,   Stone      (stone)    which        rejected         the ones          building,          this One    
 
 ejgenhvqh   eij"   kefalh;n   gwniva",   
 was made    for        head        of corner, 
 
 
8) kai;,   Livqo"   proskovmmato"   kai;   pevtra   skandavlou:   oi}    
 and      Stone         of stumbling       and       rock        of offense;    who    
 
 proskovptousi(n)   tw`/   lovgw/      ajpeiqou`nte":       eij"      o}      kai;    
 are stumbling             the    Word   by being disobedient;    into    which    also    
 
 ejtevqhsan.  
 they were appointed. 
 
 
9) uJmei`"   de;     gevno"    ejklektovn,   basivleion   iJeravteuma,   e[qno"   a{gion,    
 you        but   generation       elect,             kingly         priesthood,      nation      holy,    
 
 lao;"    eij"   peripoivhsin,   o{pw"   ta;"   ajreta;"     ejxaggeivlhte         
 people    for       possession,       so that    the      virtues   you might announce    
 
 tou`                   ejk    skovtou"   uJma`"   kalevsanto"   eij"   to;   qaumasto;n   
 of the One who   out of    darkness      you         has called       into    the        marvel    
 
 aujtou`   fw`":  
 of Him   light; 
 
 
10) oi{    pote   ouj   lao;",    nu`n   de;   lao;"    Qeou`:   oiJ    oujk      hjlehmevnoi,   
 who   once    not   people,   now    but   people   of God;  who    not     have had mercy,    
 
 nu`n   de;      ejlehqevnte". 
 now   but  have received mercy. 



I Peter 2:1-10 
 Diagram 

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003 
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America 

                  
1)                           jApoqevmenoi  
                        From-placing 
            Having put off 
 
                               ou\n  
                therefore 
 
                                                    pa`san  
                  all 
 
                                                  kakivan  
             malice 
 
                                                     kai;  
               and 
 
                                                       pavnta  
           all 
 
                                                     dovlon  
                  fraud 
              deceit 
 
                                                      kai;  
                 and 
 
                                                 uJpokrivsei"  
           hypocrisies 
 
                                                       kai;  
                  and 
 
                                                  fqovnou"  
              envies 
 
                                                      kai;  
                 and 
 
                                                          pavsa"  
               all 
 
                                                katalaliav",  
              down-talks 
           slander, 
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2)                                   wJ"  
              as 
 
                                                 ajrtigevnnhta  
           at-present-generated 
             newborn 
 
                                             brevfh,  
       babes, 
 
                                               to;  
       the 
 
                                                        logiko;n  
                     logical 
 
                                                         a[dolon  
                                                                               un-frauded 
               unadulterated 
 
                                              gavla  
                   milk 
 
                               ejpipoqhvsate,  
               upon-long 
             desire, 
 
                                          i{na  
                                                 in order that 
 
                                                   ejn  aujtw`/  
                                                                  in       it 
 
                                         aujxhqh`te,  
                 you might be being-grown 
               you might grow, 
 
                                            (eij" swthrivan,)  
               (into  salvation,) 
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3)                              ei[per  (eij)  
               if indeed  (if) 
 
                                          ejgeuvsasqe  
             you tasted 
 
                                                  o{ti  
            that 
 
                                                     crhsto;"  
                    kind 
 
                                                      oJ  
                the 
 
                                                  Kuvrio":    
               Master 
            Lord; 
 
4)                                 pro;"    o}n  =  
                     toward whom 
 
                                   prosercovmenoi,  
           toward-coming 
        coming to, 
 
                                                              = livqon  
                   Stone 
 
                                                                  zw`nta,  
                       living, 
 
                                                                     uJpo; ajnqrwvpwn  
                by        humans 
               men 
 
                                                              me;n  
              indeed 
 
                                                      ajpodedokimasmevnon,  
             having been from-tested 
            being rejected, 
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4) cont.                                                            para;  
                 beside 
              with 
 
                                                            de;  
              but 
 
                                                                        Qew`/  
                   God 
 
                                                                   ejklekto;n,  
                           elect, 
 
                                                                   e[ntimon,  
                          in-valued 
                      valuable, 
 
5)                       kai;  
          and 
 
                                              aujtoi;  
                         yourselves 
 
                                                 wJ"  
                      as 
 
                                                   livqoi  
                        stones 
 
                                                      zw`nte"  
                              living 
 
                              oijkodomei`sqe  
                 you are being home-builded 
              you are being built 
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5) cont.                                            oi\ko"  
                             home 
                        house 
 
                                                    pneumatiko;",  
                              spiritual, 
 
                                                     (eij")  
                          (into) 
 
                                                    iJeravteuma  
                            sacred-effect 
                        priesthood 
 
                                                        a{gion,  
                                holy, 
 
                                  ajnenevgkai  
                 to up-carry 
            to offer up 
 
                                            pneumatika;"  
         spiritual 
 
                                      qusiva"  
      sacrifices 
 
                                           eujprosdevktou"  
                 well toward-received 
              well-pleasing 
 
                                                           tw`/  
             the 
 
                                                        Qew`/  
                  to God 
 
                                   dia;    jIhsou` Cristou`.  
                                          through   Jesus       Anointed 
      Christ. 
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6)                  dio;                    (diovti)  
                      on account of which (on account of that) 
 
                                 kai;  
            also 
 
                         perievcei  
           it is about-having 
       it is contained 
 
                                  ejn 
            in 
 
    [th`/] 
    [the] 
 
          grafh`/,  
               Writing 
         Scripture, 
 
                               jIdou;,  
       Be-perceiving 
      Behold, 
 
                                tivqhmi  
       I am placing 
 
                                      ejn Siw;n  
       in   Sion 
 
                                    livqon 
                stone 
 
                                         ajkrogwniai`on,  
                          capstone-corner 
        corner-capstone, 
 
                                         ejklekto;n,  
               elect, 
 
                                         e[ntimon:   
              in-valued 
         valuable; 
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6) cont.                        kai;  
            and 
 
                                         oJ  
       the one 
 
                                     pisteuvwn  
      believing 
 
                                            ejpÆ aujtw`/  
             upon  Him 
 
                                                 ouj mh;  
           no not 
 
                                  kataiscunqh`/.  
            should be being down-viled 
     should not be ashamed. 
 
7)                          uJmi`n =  
             to you 
 
                          ou\n  
         therefore 
 
                                hJ  
         the 
 
                           timh;  
                 value 
             honor 
 
                                                    toi`"  
            the ones 
 
                                               = pisteuvousin:  
                       to believing; 
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7) cont.                               ajpeiqou`si =   (ajpistou`sin) 
        refuse persuasion     (to unbelieving ones)     
       disobedient      (disbelieving) 
 
                              de;,  
       but, 
 
                                              Livqon (livqo")  
                  Stone   (stone) 
 
                                                 o}n  
        which 
 
                                                ajpedokivmasan  
                  from-test 
              rejected 
 
                                                              oiJ  
            the ones 
 
                                                      oijkodomou`nte",  
            home-building 
           building, 
 
                            ou|to"  
               this One 
 
                                ejgenhvqh  
          was made 
 
                                        eij" kefalh;n  
          for      head 
 
                                                    gwniva",   
              of corner, 
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8)                         kai;,  
            and, 
 
                                Livqo"  
           Stone 
 
                                    proskovmmato"  
       of stumbling 
 
                                 kai;  
            and 
 
                                pevtra  
            rock 
 
                                   skandavlou:   
               of offense; 
 
                                                                               = oi}  
                  who 
 
                                                                          proskovptousi(n)  
              are stumbling 
 
                                                                                              tw`/  
              the 
 
                                                                                           lovgw/  
                     Word 
 
                                                                                   ajpeiqou`nte":  
                      by disobeying; 
 
                                                                                 eij"     o}  
                   into   which 
 
                                                                                      kai;  
              also 
 
                                                                              ejtevqhsan.  
                   they were appointed. 
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9)                         uJmei`" =    = 
              you 
 
                               de;  
         but 
 
                                                  gevno"  
         generation 
 
                                                        ejklektovn,  
             elect, 
 
                                                       basivleion  
           kingly 
 
                                                 iJeravteuma,  
           priesthood, 
 
                                                 e[qno"  
          nation 
 
                                                     a{gion,  
                                                                      holy, 
 
                                                    lao;"  
              people 
 
                                                     eij" peripoivhsin,  
                for     possession, 
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9) cont.                         o{pw"  
            so that 
 
                                               ta;"  
                               the 
 
                                            ajreta;"  
                virtues 
 
                              ejxaggeivlhte  
              you might announce 
 
                                                           tou`  
                           of the One who 
 
                                                             ejk   skovtou"  
            out of  darkness 
 
                                                              uJma`"  
                             you 
 
                                                kalevsanto"  
            has called 
 
                                                         eij"  
         into 
 
                                                            to;  
              the 
 
                                                               qaumasto;n  
           marvel 
 
                                                                   aujtou`  
                       of Him 
 
                                                          fw`": 
           light; 
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10)                                                                                 oi{  
                 who 
 
                                                                                           pote  
                      once 
 
                                                                                             ouj  
            not 
 
                                                                                         lao;",  
                  people, 
 
                                                                                              nu`n  
              now 
 
                                                                                           de;  
                    but 
 
                                                                                          lao;"  
                   people 
 
                                                                                             Qeou`:  
            of God; 
 
                                                                                          oiJ  
                  who 
 
                                                                                                 oujk  
                  not 
 
                                                                                       hjlehmevnoi,  
             have had mercy, 
 
                                                                                                 nu`n  
                  now 
 
                                                                                            de;  
                      but 
 
                                                                                       ejlehqevnte". 
                     have received mercy. 
          


